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Il DÉCEMBRE 1945.

PROPOSITION DE LOI

modifiant les articles 214 J et 1421 du Code civil
et garantissant les droits de la femme mariée

sur les biens communs.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES. MESSIEURS,

Des circulaires et avis nombreux émanant du Ministère
de la Justice et des parquets généraux ont attiré l'atten-
tion des notaires sur la situation inique qu'il y a à Ce que
le mari, à l'insu de sa femme, aliène ou hypothèque des
biens communs.

La femme est copropriétaire des biens communs et sou-
vent ils représentent le fruit de toute une vie de travail et
d'épargne.

En vertu de l'article 1421, le mari administre seul les
biens de la communauté. Il peut les vendre, aliéner et hy-
pothéquer, sans le concours de sa femme.

Il est dès lors inique que le mari, de par sa situation de
chef de communauté, puisse dilapider de son propre gré
cet avoir commun ,à l'insu de sa femme.

On objectera que la femme peut, par requête au prési-
dent, demander l'interdiction d'aliéner des immeubles
communs, en vertu de l'article 214 J du Code Civil. Cette
garantie est plus théorique que pratique. car, la plupart du
temps, la femme voulant éviter une désagrégation plus
prononcée dans son foyer, qu'une requête au Président
provoquera d'une façon certaine, évitera de recourir au

Il DECEMBER 1945

WETSVOORSTEL
tot wijziging van artikelen 214 J en 1421 van. het
Burgerlijk Wetboek en waarbij de rechten van de
gehuwde vrouw op de goederen van de gemeenschap

worden gevrijwaard.

TOEUCHTING

MEVROUWEN, MIJNE HEEREN,

Talrijke omzendbrieven en berichten uitgaande van het
Ministerie van justitie en van de parketten-generaal hebben
de aandacht van de notarissen gevestigd op den onrecht-
vaardigen toesta~d die er in bestaat dat de man, zonder
voorkennis van zijn vrouw, goederen van de gemeenschap
vervreemdt of met hypotheek bezwaart.

De vrouw is medeëigenaar van de goederen van de g~-
meensehap en dikwijls vertegenwoordigen zij de vrucht
van een gansch leven van arbeid en sparen.

Krachtèns artikel 1421, beheert de man alleen de goe-
deren van de gemeenschap. Hij kan ze verkoopen, ver-
vreemden en met hypotheek bezwaren zonder de mede-
werking van de vrouw.

Het is dan ook onbillijk, dat de man, wegens zijn toe-
stand van hoofd van de gemeenschap, volgens eigen wil,
dit gemeenschappelijk goed kan verkwisten, zonder voor-
kennis van zijn vrouw.

Men zal opwerpen, dat de vrouw, bij verzoekschrift aan
den Voorzitter, kan vragen, dat de vervreemding van de
onroerende goederen van de gemeenschap verboden wordt,
krachtens artikel 214 J van het Burgerlijk Wetboek. Deze
waarborg is meer theoretisch dan praètisch, want meestal
zal de vrouw, die een scherper uiteenvallen van het huis-.
gezin, dat ongetwijfeld door het verzoekschrift aan den
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droit 'de sauvegarde qu'elle possède. Elle apprendra I'alié-
nation totale ou partielle des biens communs, lorsque le
mari aura vendu ou hypothéqué, à son insu, les biens
communs.

Les modifications proposées ont pour but de mettre la
femme au courant de l'intention du mari, _d'aliéner ou
d'hypothéqlle!des immeubles appartenant à la commu-
naute et lui donner la possibilité de garantir les droits
qu'elle possède dans cette même communauté.

La modification à l' article 214 J a pour but de centra-
liser la publication de toutes les défenses d'aliéner et de
les situer aux endroits où se trouvent réunis les documents
relatifs aux publications des aliénations d'immeubles, des
inscriptions hypothécaires et des saisies.
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Voorzitter wordt teweeggebracht, wil vermijden, op hel
recht vanvrijwaring geén beroep doen. Zij zal de volledige
of gedeeltelijke vervreemding van de goederen van de ge-
meenschap vernemen wanneer de man, buiten haar voor-
kennis, de goederen der gemeenschap zal hebôen verkocht
of met hypotheek bezwaard.

De voorgestelde wijzigingen hebben tot doel de vrouw
op -de hoogte te brengen van het inzicht van den man
onroerende goederen uit de -gemeenschap te vervreernden
of met hypotheek te bezwar~n en haar de mogelijkheid te
geven de re~hten die zij in de~e zelfde gemeenschap bezit,
te vrijwaren.

De wijziging val} artikel 214 J heeft tot doel de publi-
catie. van elk verbod van vervreemdjng te centraliseeren
en ze 'te laten geschieden op de plaatsen waar de beschei-
den betreffende de publicaties van de vervreemdingen van
onroèrende goederen, van' de hypothecaire inschrijvingen
en van de inbeslagnemingen plaats hebben.

V. TAHûN.

PROPOSITION DE LOI

L'article 214 J, alinéa 2, du Code Civil, est à modifier
comme suit:

L'ordonnance rendue en vertu des pouvoirs conférés par
\' alinéa précédent sera à la diligence de \' époux qui l'aura
obtenue transmise par extrait dans les 10 jours de sa date:
en ce qui concerne les meubles au Greffe du même T ri-
bunal pour y être inscrite dans un registre tenu à cet effet
et en ce qui concerne les immeubles à la con"ser~ation des
hypothèques de la situation des biens _ La dite inscription
dans les registres de la Conservation, se fera sans frais et
provoquera l'inaliépabilité. Elle gardera ses eHets durant
2 ans à partir de son inscription. L'époux bénéficiaire aura
l~ droit sans habilitation de la .faire renouveler ou radier;
la péremption sera acquise par suite du divorce, sépara-
tion de biens, décès du bénéficiaire ou de son concours
à un acte d'aliénation des biens énumérés dans la dite
inscription.

L'autre époux aura le droit de lever et radier cette inter-
diction sur .ordonnance rendue sur enquête par le Prési-
dent du dit Tribunal;

L'article 142' du code civil est à modifier comme suit :

Le mari administre seul les biens de la communauté.
Il peut les vendre et aliéner sans le concours de sa femme.
Néanmoins le consentement de l'épouse est requis pour
toute aliénation totale ou partielle des biens ou droits im-
mobiliers de la communanté. Le fonctionnaire chargé de

WETSVOORSTEL

Artikel 214 J, alinea 2, van het Burgerlijk Wetboek
wordt gewijzigd als volgt :

Het bevelschrift, genomen krachtens de bij voorgaand lid
verleende volmacht, ••vordt, op aanzoek van den echtge-
noot die het heeft verkregen, binnen tien dagen na zijn
datum,' bij uittrekselovergemaakt; wat- de roerende goe-
deren betreft, aan de griffie derzelfde rechtbank, om aldaar
te worden overgeschreven in een daartoe gehouden regis-
ter, en wat de onroerende goederen betreft, aan de bewa-
ring van de hypotheken waar de goederen gelegen zijn.
Voornoemde overschrijving in de registers van de bewa-
ring, geschiedt zonder kosten en brengt onvervreemdbaar-
heid mede. Zij behoudt haar uitwerking gedurende 2 jaar
te rekenen van de overschrijving. De echtgenooj-verkrijger
heeft het recht ze, zonder machtiging, te laten hernieuwen
of doorhalen; het verval wordt verworven door de echt-
scheiding, de scheiding van goederen, het overlijden van
den verkrijger ol-zijn medewerking aan een daad van ver-
vreemding van de goederen in voornoemde overschrijving
opgesomd.

De andere echtgenoot heeft het recht dit verbod op te
heffen en door te halen door bevelschrift genomen op ver-
zoekschrilt door den Voorzitter van voornoemde Recht-
bank.

-Artikel 1421 van het Burgerlijk Wetboek wordt gewij-
zigd als volgt:

De man alleen beheert de goederen van de gemeen-
schap, Hij kan ze verkoopen en vervreemden zonder de
medewerking van de vrouw. Evenwel, is de toestemming
van de vrouw vereischt voor elke geheele of gedeeltelijke
vervreemding van de onroerende goederen of rechten van



concourir à raliénation devra en cas de non-comparution
de ~l1?-ci ,PQrterà lá connaissance de l' époüse non~c~II1·
parante; ..par· exploit 'd' htiissier ou par l'envoi d'un¢JFttre'
recommandée à elle adressée; l'aliénation éventheUë.
Celle-ci aura hu.it jqurs à dat~rde ..l'envoi ou deja signifi-
cation pour s'opposer fi l'aliénàiion,proposée, en signifiàrit
.de la même maniêre son refus motivé au dit fonction-
naire, après quel temps il pourra être passé outre à l'alié-
nation,

Il sera fait mention de tout ceci dans l'acte projeté.

L~ mari pourra se faire dispenser par le Président du
Tribunal de première Instance du domicile conjugal de la
dite formalité, et en cas de refus motivé il pourra se faire
autoriser par ordonnance sur requête rendue par le dit Pré-
sident, l'épouse ayant été entendue.
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degemeenschap. De ambtenaar die gelast is zijn mede-
werking totde' vervreemding te verleenen moet inge-val
zë niet verschijnt, áan deniet-yersChijnende echtgenoote.
bij: .c1eurwaardersexplOôt ,of bij ter post ~eteekend
sthtij~en haar toegezohden, kennie gevèn vàri de ge-
beurlijke vervreérndiIi'g. Deze heeft acht dagen, te rekenen

"van de toezënding of van de betéekeáiag, om verzet, te
doèn tegen de ontworpen vert.,eemding door, op deeelfde
wijze, hallrmet, redenen omkleede' weigéring aan voor-
noemdenambtenaar te beteekenen, na welken terrnijn er
tot de vetvr'térndingkan worden overgegaan.

Van dit alles wordt melding gemaakt in de ontworpen
akt~.

De man' kan zich van voornoemde Iormaliteit laten vrij-
stellen door den Voorzitter van de Rechtbank van eersten
aanleg van deechtelijke woonplàats, en, in gevàl van met
redenen omkleede weigering, kan hij zich doen machtigen
door bèvelschrift ÓP' verzoekschrift verleend door voor-
noemden Voorzitter, nadat de vrouw gehoord werd.,

V. TAHON.
G. VANDE WIELE.
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